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Distingués Conseillers, Chers Délégués et Honorables Participants,

C’est un immense honneur et un privilege de vous accueillir au sein du
prestigieux Lycée Galatasaray, du 27 février au ler mars, pour cette
nouvelle session du Modele Francophone des Nations Unies (MFNU).

Notre institution, riche d'une tradition séculaire d’excellence et de dialogue
entre les cultures, offre le cadre 1déal pour cette simulation diplomatique.
A une époque ou les équilibres mondiaux sont mis a 1’épreuve, il est
essentiel que la jeunesse s’empare des grands enjeux internationaux. Ce
forum n'est pas seulement un exercice d'éloquence, mais une véritable
plateforme de réflexion ou I'empathie et la négociation deviennent des
outils de résolution de crises.

Durant ces trois jours de débats intenses, vous serez appelés a incarner les
valeurs fondamentales de la diplomatie : I’écoute, le compromis et la
solidarité. Que vous soyez délegués expérimentes ou néophytes, je vous
encourage a faire preuve d’audace dans vos propositions et de rigueur dans
vos argumentations.

L’équipe organisatrice a travaillé avec passion et dévouement pour vous
offrir une expérience académique de haut niveau, enrichie par le cadre
historique de notre école. Nous espérons que cette conférence sera pour
vous un lieu d’apprentissage fructueux et le point de départ d’amitiés
durables.

Je vous souhaite a toutes et a tous une excellente conférence, marquée par
I’esprit de coopération et la passion du débat.

Au plaisir de vous rencontrer dans les couloirs de Galatasaray.
Cordialement,

Mehmet Tuna Ozdemir,

Secrétaire Général



Ecoutez-Moi, 6 gardiens de la Maat et seigneurs des terres sacrées du Nil!

Je suis Imen-Re, créateur du ciel et de la terre, protecteur des pauvres et
des opprimés, et Roi de vos Maitres éternels. Je suis la lumicre qui enfante
le soleil chaque jour et qui transperce les ténébres. A Mes cotés, Sekhmet,
la fille furieuse de la guerre et de la destruction, et Djehuti, maitre de la
sagesse et seigneur des calames, Nous Nous adressons a vous. Regardez !
A T'horizon du Nord, les nuages de tempéte s'amoncellent. L'infidéle
nommé Muwatalli, qui prétend au titre de "Grand Ro1" des Hittites,
convoite les terres de vos ancétres pour achever I'ceuvre inachevée de son
pere Mursili ; il jette sur nous 1'ombre du fer et de I'arrogance. La loyauté
de I'Amurru vacille, la sécurité des Kananéens est menacée, et de Kidshu a
Makedo, maintes cités attendent comme une proie entre deux grands
crocodiles.

Mille huit cents ans apres 'union des Deux Puissants, le cycle du destin se
reforme. Nous vous avons convoqués ici; devant le jeune fils de
Menmaatre Seti, Ramses le Second ; non point seulement pour forger la
stratégie et la guerre, mais pour préserver I'Ordre Eternel de la civilisation
égyptienne.

Le coucher du soleil rougira-t-il du sang des impies Hittites, ou la
splendeur du peuple du Nil sera-t-elle engloutie par 'obscurité ? Le choix
et la responsabilité vous appartiennent, la victoire appartient aux nous, et
les conséquences seront celles de votre peuple.

Que la Maat vous guide, que Mes dieux vous illuminent et que vos lances
soient acérées !



Depuis que le grand Pharaon Seti, pére du Roi Rams¢s, a rendu son souftle
pour rejoindre les étoiles ; le Nord tremble. Seti avait réussi a porter les
bannicres glorieuses du pays égyptien jusqu'aux terres de Syrie, repoussant
temporairement 'ombre des Hittites et restaurant une partie de la gloire du
royaume sacré. Mais aujourd'hui, cette paix n'est qu'un souvenir lointain.

Voici la réalité a laquelle vous faites face :

- Le Défi Hittite : Muwatalli II n’est plus un simple chef de tribu,
mais le monarque d’un empire qui forge le fer. Il rassemble une armée
immense, composée de dizaines de milliers des soldats et des mercenaires
venus de chaque recoin de 1'Anatolie. Son but est clair : achever le réve de
son pere Murshili II en brisant la domination égyptienne sur les routes
commerciales du Nord.

- L'Affaire d'Amurru : Cette région, située entre deux pouvoirs
gigantesques, est le cceur de la discorde. Son roi, Benteshina, a osé renier
son serment envers les Hittites pour se tourner vers la glorieuse civilisation
du Nil. Cet acte de rébellion a allumé la meche de la campagne que vous
devez maintenant mener pour sécuriser les peuples de Kanana (Canaan).

- La Menace sur Kidshu (Qadesh) : Cette forteresse amorrite n'est
pas qu'une ville ; elle est la porte de la Syrie et du royaume amorrite. Si
Kidshu reste aux mains des impies, le prestige de I’Egypte sera terni et les
frontiéres seront a jamais menacées.

Vous étes a un tournant. Les Hittites se rassemblent autour de Tarhuntassa,
leur capitale ; avec des chars lourds, des alli¢s anatoliens et des cceurs de
pierre. Vous avez hérité d'un empire vaste, mais fragile. Le Pharaon
Ramses II, dans sa cinquieme année de régne, attend de vous non pas des
poemes, mais des solutions.



L'histoire des Deux Puissants vous regarde. Ne soyez pas ceux qui
laisseront le Nil s'assécher sous le souffle du Nord.

O Vizirs, souvenez-vous ! Votre Pharaon, Ousirmaatre Setepenre Ramses,
a forgé son destin dés 1'époque ou son divin grand-pére, Ramses ler, n'était
encore qu'un vizir. A I'dge de neuf ans, il chevauchait déja aux cotés de son
grand-pére lors de sa premiére campagne, et a douze ans, il fut nommé
capitaine par son défunt pere, le Pharaon Seti. Lorsque son pere rejoignit
les ¢€toiles il y a quatre ans, le monde crut voir en sa jeunesse une faille, un
maillon faible. Quelle erreur ! En quatre cycles solaires, il a mis a genoux
la terre comme la mer. Aussitot couronné, il a délaissé Thebes pour se
tourner vers le Nord, au coeur du Delta. La, sentant le souffle des Hittites et
des Asiatiques sur sa nuque, il a fait construire la cité¢ de Pi-Ramses. Ce
n'est point seulement un palais orné de temples colossaux, mais une
garnison militaire imprenable, rappelant a nos ennemis que I'eeil des Deux
Puissants veille sans cesse sur eux. Le Pharaon y construisit des usines
pour fabriquer des armes, des chars et des boucliers, produisant,
semble-t-il, quelque 1 000 armes par semaine, 250 chars en deux semaines
et 100 boucliers par jour.

Alors qu'il n'était qu'a sa deuxieme année de reégne, les pirates Sherden,
réputés invincibles alors qu'ils pillaient nos cotes, furent anéantis. Ce



peuple, pourtant barbare, fut gracié par la clémence du Pharaon et intégré
au service de l'armée d'Egypte.

Enfin, les pierres du chemin vers Kidshu furent posées I'année derniere. Le
puissant Ramses a mené ses troupes sur les rives de Remenen (Liban),
rappelant a tous a qui appartient le contrdle de la terre de Kanana. Notre
Ombre Divine, ayant grave sa stele de victoire au bord du Fleuve du
Chien, a permis au roi Benteshina d'Amurru de vaincre sa peur des Hittites
pour se réfugier sous notre justice.

O Vizirs, tournez vos regards vers le Nord, vers les terres ou 1'on forge le
fer. Face a notre Pharaon ne se dresse pas un simple roi, mais le "Grand
Soleil du Hatti", Muwatalli, second du son nom. Il a fait fructifier
I'héritage de son pere, Mursili II, avec une ambition silencieuse mais
profonde.

Le premier grand geste de ce roi impie fut de déplacer la capitale hittite de
I'antique Hattusa vers le sud, a Tarhuntassa. Ne voyez pas en ce geste un
simple changement de demeure. En rapprochant sa capitale de la Syrie et
des fronti¢res de I'Egypte, Muwatalli a raccourci ses lignes de
ravitaillement et placé son armée en position de fondre sur le Sud a tout
instant. En fuyant Hattusa, exposée aux assauts des barbares Gasgas du
Nord, il a concentré toute sa puissance contre 1'hégémonie du Nil.

Tandis que notre Puissant Pharaon fait trembler la terre du fracas de ses
chars, les armes de Muwatalli sont les parchemins et les sceaux. En liant a
lui des dizaines de royaumes venus des profondeurs de 1'Anatolie, ce roi a
réussi a gouverner non point un seul peuple, mais une confédération.
Sachez que lorsque I'heure inévitable viendra et que Muwatalli franchira
nos frontiéres, les glorieux Egyptiens ne combattront pas seulement le
peuple du Hatti.



Vizirs, ne prenez point le silence de Muwatalli pour de la faiblesse. La
defection du roi Benteshina d’ Amurru pour se réfugier sous la justice de
I’Egypte est, pour Muwatalli, un affront personnel. Il sait que les traités
signés avec son pere Mursili II ont été violés ; il attend désormais,
dissimulant derricre les foréts et les montagnes ses fantassins armés de fer
et ses chars colossaux rassemblés des quatre coins de I'Anatolie. Il ne
chante pas courageusement sur les places publiques comme Mon fils sur
Terre, Ramses ; il prépare ses embuscades et attend que sa proie commette
une erreur.

O Vizirs, frappez le sol de vos lances et écoutez ! Notre armée n'est point
une simple foule de soldats, elle est le symbole d'un massacre qui n'a rien a
envier a Notre propre courroux sur cette terre. Vous devez saisir la
puissance réelle qui réside derriere la force principale de 15 000 hommes,
préte a répondre a n'importe quelle attaque et a n'importe quel instant.

Vos divisions militaires, comptant chacune 5 000 guerriers, sont comme de
petites armées capables d'agir en toute autonomie. Chaque division est
scindée en 20 compagnies de 250 hommes, qui sont elles-mémes scindées
en 5 sections de 50 hommes. Tandis que les archers consument I'ennemi de
loin, I'infanterie lourde dresse un mur inébranlable. De plus, chaque
division dispose de 500 chars de guerre. Ces chars sont légers, rapides et
d'une grande maniabilité. Tirés par deux fiers destriers, ces engins a deux
roues transportent un conducteur et un archer. Leur but n'est point de



charger au ceeur de la mélée, mais de harceler I'ennemi en tournoyant
autour de lui pour I'é¢touffer sous une pluie de fleches.

Vizirs, n'oubliez point qu'au-dela de vos divisions principales, vous
disposez d'autres appuis. Les Nearins, de jeunes guerriers d'¢lite recrutés
en terre de Kanana et d'une loyauté absolue, marchent en avant de la
glorieuse armée d'Egypte pour porter les coups les plus imprévisibles lors
des campagnes. D'autre part, vous avez nos gardes Sherden, ces colosses
aux casques cornus et aux longues épées, célébres parmi les peuples de
Syrie, et graciés il y a des années par le Clément Pharaon. Il ne reste
aucune trace de leur ancienne trahison chez ces guerriers massifs qui
forment le cercle indestructible autour du Pharaon ; ils ont juré de défendre
I'Egypte de toute leur ame.

N'ayez aucune crainte quant au ravitaillement et aux communications !
Chaque division possede ses propres chars de munitions et ses boulangers.
Tandis que I'armée marche, la flotte du Nil la suit le long des cotes pour
assurer la sécurité maritime. L'armée égyptienne est commandée par les
trompettes et les étendards. Méme dans la poussiere du désert, chaque
soldat sait sous la banniere de lequel d'entre Nous -vos maitres en tant que
Dieux- il combat.

Cette armée est tel un corps, 6 Vizirs. Heureux suis-je de voir que la
division Imen, qui porte Mon nom, en est la téte ; la division Re en est le
ceeur, et la division Sutekh en est la colére irrésistible. Si ces divisions
périssent, ce corps périra avec elles.

Vizirs, ne commettez point I’erreur de croire que I’ennemi n'est qu'un seul

poing ! Derriere Muwatalli, c’est un monde entier qui marche. L'armée que
vous affrontez n'est pas I'ceuvre d'un seul peuple, mais d'une confédération
liée par l'or et la terreur.



Lorsque les trompettes sonneront pour la guerre, ce lache de Muwatalli
s'abattra sur nous avec dix-neuf Etats alliés venus de toute I'Anatolie. Des
guerriers troyens venus de I'Extréme-Occident, des Lycéens et des lanciers
cariens issus des montagnes escarpées, des troupes d'Alep et de
Carchemish venues des riches cités de Syrie et connaissant la région
comme la paume de leur main, et bien d’autres encore tenteront de
s'opposer a notre irrésistible hégémonie.

Ne craignez rien, mes serviteurs, car la seule promesse qui unit cette armeée
est celle du butin. Si vous brisez cette promesse sur leurs cranes et si vous
¢crasez les Hittites, qui sont la téte de cette armée de serpents, alors son
corps se disloquera de lui-méme.

Pourtant, n'espérez point une victoire prompte. Selon les agents Shasous
qui ont recueilli des informations durant toute une année, I'armée hittite est
bien supérieure en nombre a celle des Egyptiens. Le ceeur de leur force
réside dans leurs chars : face a I'élégance et la Iégereté de nos chars
égyptiens, ils déploient des engins lourds et massifs. Chaque char
transporte trois hommes : un conducteur, un guerrier et, le plus redoutable,
un porteur de bouclier pour protéger ce dernier. Contrairement aux notres,
le dessein des machines du Hatti n’est pas de tournoyer autour des troupes,
mais de s'abattre tel un marteau sur les lignes d'infanterie pour les broyer
sur leur passage. Leurs fantassins ne se contentent pas de porter de simples
armures de lin comme les notres. En forgeant le fer extrait des montagnes
d'Anatolie, ils se sont dotés de cuirasses et de haches pesantes. Leur
organisation est précaire et leur chaine de commandement est défaillante,
mais ne vous y trompez point : leurs yeux sont obscurcis par le sang et la
cupidité et, selon les estimations de nos espions Shasous, leur nombre est
plus de deux fois supérieur au notre.



Mes glorieux Vizirs, prétez 'oreille !

Parce que vous Nous avez vénérés dans vos demeures et vos cités ; parce
que vous avez érigé des temples a Notre gloire et que vous avez gardé la
foi, dans la paix comme dans la guerre ; Nous, vos Maitres, ne nous
détournerons point de vous. Sans méme deployer I'ombre d'un ongle de
Ma puissance infinie, Je vous le dis : lorsque I'heure inévitable sonnera et
que les infid¢les d'Anatolie déferlent de toutes parts vers vos frontieres; ce
choc prodigieux se cristallisera, par la force de la stratégie, a Kidshu ou
dans ses environs.

Kidshu se dresse sur la vallée de 1'Oronte, le chemin le plus str et le plus
fertile pour les armées quittant 'Egypte vers les profondeurs de la Syrie et
de la Mésopotamie. C'est ici, a ce carrefour crucial, que convergent les
marchandises luxueuses des ports phéniciens et le fer brut venu d'Anatolie.
Celui qui controle Kidshu tient entre ses mains le pouls économique du
monde antique.

D'un autre point de vue, Kidshu ressemble a une ile ceinte de canaux
artificiels. Erigée sur une haute colline, la cité rend tout siége presque
impossible grace a ses fossés d'eau. Les vastes plaines qui 'entourent
offrent un terrain parfait pour les chars lourds des Hittites, tout en offrant a
la vélocité des chars égyptiens un espace immense pour la fuite ou
'embuscade.

Aux cotés de Kidshu se trouve I'Amurru, une zone tampon entre les
civilisations d'Egypte et du Hatti. Le changement d'allégeance de I'Amurru
a rompu l'équilibre de toute la Syrie du Nord. La chute de Kidshu
signifierait soit la perte totale de I'hégémonie hittite en Syrie, soit
I'expulsion définitive de 'Egypte hors de ces terres.

Toutefois, sachez ceci : Ma justice est ultime et souveraine. Ne croyez
point que Mon bras s'abattra en votre faveur par simple habitude. Le destin



n'est pas un don, c'est une conquéte. Pour gagner ma faveur et assurer
votre victoire, vous devrez prouver que vous &tes les véritables gardiens de
l'ordre face au chaos. C'est par vos efforts, votre bravoure et votre dévotion
que vous mériterez que Je marche a vos c6tés sur les sables de Syrie.

Serviteurs de la glorieuse Egypte, écoutez ! La force d'une armée ne réside
pas seulement dans le tranchant de son glaive, mais dans I'harmonie de
chaque ¢lément avec le tout. Sur la balance de la Maat, la place de chacun
a été fixée. Voici les charges sacrées que vous assumerez pour la pérennité
des Deux Terres :

La hiérarchie organisationnelle de I’Armée :

1- Le Commandant en Chef : Le pharaon lui-méme, le chef absolu de
I'armée, « I'ombre des dieux sur terre ».

2- Le Surveillant de la Coté Méditerranéenne : L'officier responsable de la
sécurité des cotes méditerranéennes de 'Egypte.

3- Le Surveillant des Navires : L’officier responsable de tous les navires
égyptiens et des opérations navales.

4- Le Surveillant de la Frontiere du Sud : L’officier responsable de la
sécurité des frontieres du sud.

5- Le Général de Division : Le commandant d’une division de 5 000
hommes.

6- Le Sous-geénéral de Division : Le commandant adjoint d’une division.



7- Le Chef de Cohorte : Le commandant d’une cohorte de 1 000 hommes
(4 compagnies).

8- Le Capitaine de Troupe : Le commandant d’une compagnie de 250
hommes.

9- Le Chef de Section : Le commandant d’une section de 50 hommes.
10- Le Premier Soldat : Un guerrier expérimenté guidant de jeunes soldats.

11- Le Soldat : La force inébranlable de 'Egypte.

La hiérarchie technique et spécialisée :

1- Le Scribe de I’Armée : Le chef militaire chargé des chaines
d'approvisionnement, des paies des soldats et des archives de guerre.

2- Le Porteur de I’Eventail & la Droite du Roi : Le porte-étendard en chef,
responsable du moral des troupes et des communications sur le terrain. Un
poste influent, étroitement 1i¢ au pharaon.

3- Le Superviseur des Chantiers Navals : L’ officier responsable de la
construction navale militaire et de la logistique fluviale.

4- Le Responsable des Eclaireurs : L’officier responsable du réseau de
I’intelligence et des patrouilles dans le désert.

5- Le Chef des Chars : Le commandant stratégique des chars et 1'officier
responsable de l'entrainement des guerriers dans les chars.

6- Le Chef des Archers de Kush : Le commandant des archers nubiens, les
meilleurs archers de I'époque ; et I'officier responsable de leur
entrainement et de leur recrutement.

7- Le Chef de la Garde Sherden : Le commandant de la garde personnelle
du pharaon.



La hiérarchie administrative et civile :

1- Le Vizir de la Basse-Egypte : Le plus haut responsable administratif
civil de Basse-Egypte (Egypte du Nord).

2- Le Vizir de la Haute-Egypte : Le plus haut responsable civil de
Haute-Egypte (Egypte du Sud). Egalement responsable des troupes
envoyees dans le nord.

3- Le Surveillant du Sceau : Le gardien des sceaux du pharaon et
I'administrateur civil responsable de la correspondance diplomatique.

4- Le Surveillant des Deux Trésors : L’administrateur civil responsable du
trésor de I’Etat et de toutes les ressources du pays.

5- Le Grand Scribe des Recrues : Le fonctionnaire responsable de
superviser le recrutement militaire et les registres de population.

6- Le Gouverneur de Hazzati : Le gouverneur de Pi-Ramses et des terres
de Hazzati.

7- Le Vice-Roi de Kush : Le régent du Sud ; la force qui protége l'arriere
de I'armée. Une position essentielle dans les empires Moyen et Nouvel
égyptiens.

8- Le Gouverneur de Men-nefer : L'administrateur responsable de la
defense et de la production de Men-nefer (Memphis), cceur de I'empire et
son ancienne capitale.

La hiérarchie de I’entourage royale et de la diplomatie :

1- Le Grand Médecin de la Cour : Le médecin-chef responsable de la santé
des militaires et de la lutte contre les maladies infectieuses.

2- L’Intendant des Greniers Royaux : Le responsable des greniers du
royaume. C'est lui qui décide si I'armée mourra de faim si la guerre
s'éternise.



3- L’ Architecte Royal : L’ingénieur responsable de la construction des
routes et des fortifications militaires.

4- Le Gardien de Karnak : Le trésorier responsable de gérer les finances de
guerre et le soutien des temples.

5- Le Messager Royal vers I’Etranger : Le diplomate responsable de mener
des négociations secretes avec les dirigeants hittites et leurs alliés.

6- L’Emissaire de Kanana : Le représentant des petites cités-Etats de la
région de Kanana (Canaan). Leur loyauté envers 'Egypte dépend de son
habileté diplomatique.

Ecoutez bien, car la terre porte des noms qui sont autant de serments de
gloire ou de ruines. Pour régner sur 1’Orient et protéger le trone d’Egypte,
vos esprits doivent graver ces lieux dans la pierre de votre volonté. Voici
les clés de la victoire (avec leurs noms francais) que Je vous confie :

En Egypte (jusqu’a la fin de Sinai)
- Per-Ramessu (Pi-Ramses)

- Men-nefer (Memphis)

- Tunu (Héliopolis)

- Tjaru (Tjarou)

- Abu (Eléphantine)

- Behedet (Edfou)



Waset (Thebes)

Abdju (Abydos)
Henen-nesut (Héracléeopolis Magna)
Khem (Létopolis)
Hut-waret (Avaris)

Imu (Momemphis)
Khasut (Xois)

Per-Atum (Pithom)

Djedu (Bousiris)

Djedet (Mendes)
Semabehdet (Tell el-Balamoun)
Per-Bast (Tell Basta)
Nekheb (El Kab)

Nekhen

Ta-senet

Per-Hat-Hor (Gebelein)
Nebut (Nagada)

Gebtu (Coptos)

Seshesh (Diospolis Parva)
Tjenu (Thinis)

Ipu (Akhmim)

Tjebu (Antaeopolis)



- Shashotep (Hypselis)

- Zawty (Assiout)

- Qis (Cusae)

- Khemenu (Hermopolis Magna)
- Herwer

- Tepihu (Atfieh)

- Tao

Au coté égyptien du croissant fertil
- Kidshu (Qadesh)

- Hazzati (Gaza)

- Kebny (Byblos)

- Tamasqu (Damas)

- Makedo (Megiddo)

- Asqaluna (Ascalon)

- Beth-shean (Beit Shéan)

Au coté hittite du croissant fertil
- Ugarit (Ougarit)

- Karikamis (Karkemish)

- Hamath (Hama)

- Herba (Alep)



- Emar
- Harranum (Harran)
- Wassukanni (Wassukanni)

- Alalah (Alalakh)

Au coté neutre du croissant fertil
- Ninua (Ninive)
- ASSur (Assur)

- Babilim (Babylone)

A Chypre
- Enkomi

- Alagsa (Alassa)

En Anatolie

- Tarhuntassa (Tarhuntassa)
- Hattusa (Hattusa)

- Samuha (Samuha)

- Sapinuwa (Sapinuwa)

- Adanawa (Adana)

- Tunna (Tynna)

- Nesa (Kiiltepe)



Vizirs de la civilisation glorieuse du Nil, prétez une derniére oreille a Ma
parole. Vos actions sur le champ de bataille et dans les palais se traduiront
par vos prieres. Mais sachez que pour Nous, ces appels ne sont pas de
simples parchemins ou de mots au hasard ; ils sont lancés vers Notre
pouvoir divin. Tout décret que vous rédigerez devra porter le nom d’un de
Moi, de Nos Fréres ou Sceurs, selon la nature de votre demande. Prenez
garde ! Aucun appel adressé a une divinité hors de son domaine ne sera
entendu. Le silence sera votre seule réponse, et ce manque de respect des
serviteurs de I’Egypte envers leurs Maitres ne restera pas impuni.
Apprenez l'ordre des cieux avant de prétendre régner sur terre :

- Imen-Re : Je suis le Roi des Dieux, le dieu tutélaire de Waset et
d’Tunu, le pere de tous les pharaons originaires des terres €gyptiennes, et le
créateur de 1’univers entier. Mon nom doit figurer en téte de chaque pricre
; qu’il s’agisse de demander Ma permission d’une alliance par le sang avec
un prince hittite, ou d’'une demande du mouvement de la plus petite troupe.

- Sutekh : Il est le dieu des déserts, des tempétes, du désordre, de la
violence et des étrangers. 11 est Ma force brute et le tonnerre dans le désert.
Invoquez Sutekh pour briser les lignes ennemies par la violence et pour
semer la terreur dans le cceur des Hittites.

- Mentu : I1 est le faucon-dieu de la guerre. Quand le combat exige la
précision et la gloire de la victoire, Mentu est votre bras. Il transforme vos
soldats en faucons d'acier préts a fondre sur I’ennemi.

- Ptah : Il est le dieu des artisans et des architectes, et la divinité
tutélaire de Men-nefer. Sans Son geénie, vos lances se briseraient et vos



navires couleraient. Ptah forge le squelette de la guerre, des citadelles
imprenables aux chars les plus rapides.

- Djehuti : 11 est le dieu de la Lune, de la sagesse, du savoir, de
I'écriture, des hiéroglyphes, des sciences, de la magie, de l'art et du
jugement. La connaissance est une arme plus tranchante que le bronze.
Djehuti est I'ceil qui voit dans 1'ombre et la plume qui rédige les ruses
capables de tromper méme le plus rusé des rois.

- Sebek : 11 est le dieu du pouvoir pharaonique, de la fertilité et des
prouesses militaires ; mais Il est aussi le maitre des eaux et le prédateur
implacable. Sebek garde vos flottes sur 1'Oronte et dévore ceux qui osent
défier la souveraineté égyptienne sur les rives sacrées.

- Hat-Hor : Elle est la mere symbolique de tous les pharaons ; et la
deesse de la beaute, de la musique, de la danse, de la joie, de I'amour et de
la sexualité. Elle est la douceur qui couronne la force. Invoquez Hat-Hor
pour lier les peuples par le sang ou 1'or, et pour assurer que la victoire
apporte la prospérite au peuple du Nil.

- Maat : Elle est la vérité, 1'équilibre, 1'ordre, I'harmonie, la loi, la
morale et la justice. Elle est celle qui régule des €toiles et des saisons ; Elle
est celle qui pese vos ames et vos actes. Si vos prieres trahissent
I'harmonie des Deux Puissants, Maat se détournera de vous ; menant votre
armeée vers le chaos primordial.

- Inpu : 11 est le maitre des secrets de I'embaumement et gardien des
frontieres entre les mondes. Invoquez Inpu pour honorer vos morts
héroiques et pour assurer que I'ombre de la trahison ne franchisse jamais le
seuil de votre campement.

- Khensu : 11 est Mon fils, le dieu de la lune qui mesure le temps et
éclaire l'obscurité. Adressez-vous a Khensu pour planifier vos manceuvres
nocturnes et pour que les étoiles guident vos troupes a travers les terres
inconnues du Hatti.

- Khenmu : C'est Lui qui a donné la vie aux humains et qui les a
faconnés selon Ma volonté. Il est le maitre des cataractes et gardien des



sources du Nil. Sans Sa bénédiction, vos réserves d'eau tariraient ;
invoquez-Le pour sécuriser les puits du désert et la logistique vitale de vos
divisions.

- Tefnut : Elle est la déesse lionne de I'humidité, Elle est Celle qui
commande a la pluie et a la rosée dans ces terres arides. Sa présence apaise
la soif de vos soldats et permet a la terre de porter les moissons nécessaires
a la longue marche vers le Nord.

- Sekhmet : Elle est la protectrice des pharaons et de leurs guerriers, mais
Elle est aussi Celle qui ¢loigne les maladies. Elle est Ma propre puissance
destructrice, la flamme qui consume les rebelles. Quand la diplomatie
échoue et que seule la dévastation totale peut sauver I'Egypte, libérez la
fureur de Sekhmet sur les cités de I'Oronte. Quand vos troupes sont atteints
de maladie, invoquez Son nom et implorez Ses remedes.
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